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FAREFARI BUURI MALEMA
Zubɔka: Nuurԑ Zãaleŋa La Gulesegɔ Zãaleŋa

PƆSEGA
Yenkuna wa sɔ̃seri la nuurԑ zãaleŋa la gulesegɔ zãaleŋa yele Gurenԑ puan. Tu 
wan pɔsԑ basԑ ti ya baŋԑ koka’arԑ putĩ’irԑ n de se’ere nuurԑ zãaleŋa puan. Tu wan 
basԑ ti ya baŋԑ ba nimmu’urԑ yԑla la ba ka’ari ko’om se’em. Sɔ̃sega la wan kelum 
bisera la kãabegɔ tuulum yԑla, la sԑla n ta’asԑ ti tu kãabera. La me wan kelum 
bo ya inkpeŋere ti ya dikԑ ya putĩ’ira pa’asԑ yԑsera sԑla n ta’asԑ ti koka’arԑ bii 
kãabegɔ dԑna nimmu’urԑ bɔ’ɔra ya nԑreba. Yenkuna wa de la nimmu’urԑ bɔ’ɔra 
ya Gurenԑ zamesegɔ puan ti la ta’am suŋԑ ya gɔnɔ tuseto n de wuu sira sakerԑ 
zamesegɔ yԑla puan. Yenkuna wa n wan kumesԑ ya ti ya nyε pansesi ti ya wan 
nam ya buuri malema la basԑba buuri malema. Yeŋo la me wan kelum basԑ ti ya 
baŋԑ Gaana yizuto kubaaŋa sakerԑ. Tu wan sɔ̃sԑ pa’alԑ Farefari buuri kubaaŋa n 
sakeri se’em. Ya wan kãalԑ kubaaŋa n sakeri se’em kalam. Sɔ̃sega la biseri sԑla 
kankaŋi de la kubaaŋa la tuuma n de si’a. Le pa’asԑ, yenkuna wa wan sɔ̃sԑ pa’alԑ 
banaa n de sԑla la sԑla n ka tari sԑla. Ya pa’ala wan bɔna nԑŋa suŋԑ ti ya sɔ̃sԑ pa’alԑ 
banaa lɔgerɔ la yima yima n de wuu yele-iteba, yelezuto la a putεdaasi, tigesego, 
itegɔ zi’an, putĩ’irԑ bu’a la yԑla asi’a.

Yeŋo wa san ta ba’asera la, ya nari ti ya:

•	 Tũ pa’alԑ koka’arԑ naanԑ la Gurenԑ puan (guum lakerԑ, putĩ’irԑ bu’a, la 
nuurԑ biŋere).

•	 Sɔ̃sԑ pa’alԑ kubaasi (tuuma la tuulum).

•	 Sɔ̃sԑ pa’alԑ banaa aŋa (mw. yele-iteba, Yelenyu’ɔ, yeletigesego, yele-
itegɔ zi’an, putԑ̃pa’alegɔ, la yԑla asi’a).

•	 Gãresԑ pa’alԑ banaa (Gulesegɔ zuo, yelezuo la di putĩdaasi, yelebԑa 
loosego, zãaleŋa yelekigela, etc.).
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Putĩ’irԑ kankaŋi

•	 Koka’arԑ de la buuri kãabegɔ.

•	 Koka’arԑ tigese la butã ma’a, dԑna wuu: Guum lakerԑ, Putĩ’irԑ bu’a la 
Nuurԑ biŋere.

•	 Yelezuo la de la solene la putĩgile.

•	 Tigesego la de la yԑla la iti dɔla taaba se’em solene la puan (plot).

•	 Itegɔ zi’an la de la sԑla n pa’ali zi’an ti solene la ita la solene la saŋa 
(setting).

•	 Putĩ’irԑ bu’a la de la solene la n gulesԑ tɔgera sԑla yele la (idea).

•	 Kubaasi ze’ele bɔ la malema, suusera mina n koŋe a nyuurԑ la, sore 
maaseŋɔ, zusega, la ani nԑreba la se’em la mina n ka boi la etc..

KOKA’ARԐ
Sɔ̃sega la kankaŋi wan dԑna la koka’arԑ naanԑ butã la. La wan bisera la guum 
lakerԑ, putĩ’irԑ bu’a la nuurԑ biŋere.

Beni n de koka’arԑ?
Koka’arε de la nεra n iŋε ko’om la zom iŋε wanε puan kãabera bagerε. La de 
la kãabeseko ti nԑreba kãabera dɔla ba buuri sira sakerԑ puan. Ayim-Aboagye 
(1993:165 yele 1996 puan) yeti, la de la tuunse’ere ti ba ni ka’ara ko’om bii daam 
basera tiŋa gee tara putĩ’irԑ ti bama yi'iri la siisi gee zusera si ԑԑra suŋerԑ. Zĩ’isi 
sisesi ba ni tara la buum n de wuu mui ka’ara ko’om. Koka’arԑ tari la nimmu’urԑ 
tuunԑ tuna tu nԑresabelega so’olum wa puan. Koka’arԑ puan ti tu dɔla yi’ira 
yaabeduma la ti tu sakԑ ti ba boi la ki’intiŋa la ti ba wa’am nԑrekuuŋɔ la lagesԑ 
zi’an woo tu so’olum la puan na. Yidaanduma la buuri puan nԑŋa duma ta’am 
ka’ԑ ko’om Gaana tiŋa wa puan yԑsera la nԑrekuuŋɔ yelemaalegɔ n de wuu bia 
yu’urԑ sika, pɔgedire, de’eŋo, na’am bɔbega, la yԑla asi’a n ŋwɔni bala san bɔna.
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Tuunԑ 8.1

Bisԑ koka’arԑ sinii duma wa yԑsera la ba n ze’ele so’olum duma yima yima 
puan. Gulesԑ fu nyԑ sԑla yԑsera koka’arԑ naanԑ la gee maam bisԑ fum bɔkԑ bu 
se’em la yԑsera la sԑla n boi tilum wa:

Ga koka’arԑ sinii: https://youtu.be/X9wBlgwzHn4

Akan koka’arԑ sinii: https://youtu.be/ZNJ6Fw2-flk

Koka’arԑ Naanԑ
Koka’arԑ naanԑ la de la: guum lakerԑ, putĩ’irԑ bu’a la nuurԑ biŋere.

Guum lakerԑ (The invocation)
Guum lakerԑ de la sansԑka ti ba yi’ira bagese’ere ti ba ka’ara ko’om la bɔ’ɔra la 
ti di isege kelese putĩse’ere ti mina n ka’ari ko’om la tara ti a tɔgԑ bɔ bagerԑ la. 
Guum lakerԑ koka’arԑ la puan ni dԑna la ki’induma la yi’a bii kuleŋa ŋmε’a ti ba 
baŋԑ ti fum ze ba zuon. Magesԑ wuu:

“N sɔ Akamalenzaŋa, fu san gĩsa mԑ fu isege, fu san le kiŋԑ la sore fu lebe na la fu 
to’e ko’om wa, ti fum daa yele bagebia/baga daana la yire ti goone la puan ka ani 
suŋa. Bala la n lebe na la n tara kareyԑԑna ko’om la n bɔ fum ti fu tari kԑ̃ tinganum 
ti la lebege sɔɔ.”

Putĩ’irԑ bu’a (The Message)
Putĩ’irԑ bu’a koka’arԑ la puan ni dԑna la fu yeti sԑla iŋa ti fu ka’ara ko’om la 
bɔ’ɔra ki’ima la. Ŋwana wa ta’am dԑna zusega bii fara bu’a. Sankana wa 
puan, mina daana n ka’ari ko’om la nyaa ni yԑta bagerԑ la bii yaaba la sԑla 
n ta’asԑ ti eŋa yi’ira ba ti ba isege sankaŋa la. Kalam ti mina n ka’ari ko’om 
la nyaa ni zusera yaabeduma la ti ba gura eŋa la a yire duma. Mina n ka’ari 
ko’om la ni pɔsԑ yi la bagese’ere ti a ka’ara ko’om la bɔ’ɔra la ti di to’e paԑ 
Yaabeduma, ti ba tari paԑ Tingama ti ba zã’a nyaa lagum tari paԑ Na’ayinԑ.

https://youtu.be/X9wBlgwzHn4
https://youtu.be/ZNJ6Fw2-flk


5

YELEŊO 8 FAREFARI BUURI MALEMA

Nuurԑ biŋere/kilesego (The Conclusion)
Koka’arԑ la puan, kalam de la zi’an ti fu nyaa ni pu’usera yaabeduma la bii biŋera 
nuurԑ ti ba san maalԑ fu yele la fu wan bɔ ba sԑla. Mina n ka’ari ko’om la me ni 
kelum zusera yaabeduma la ti ba basԑ ti kãbe’o paԑ mina daana n basԑ ti wuŋerԑ 
la paara ba la. Mina n ka’ari ko'om la ni kelum zusera yaabeduma la ti ba basԑ ti 
sum paԑ sԑba n boti tiŋa la maalegɔ la. Yԑla asi’a puan me magesԑ wuu yelebe’ero 
duusego puan, ba nyaa ni ka’ԑ ko’om la la kalam. Fɔɔra la n boi tilum wa pa’ali 
la basԑba ko’om ka’arԑ n doli se’em n bala Gaana tiŋa wa puan.

Fig. 8.1: The message in a libation. Image source: https://www.researchgate.
net/figure/Picture-showing-the-head-of-the-brides-family-pouring-libation_

fig1_334479271

Fig. 8.2: The invocation. Image source: https://www.artwatchghana.org/libation-
art-in-art-of-ghana-linking-the-unlinked/

https://www.researchgate.net/figure/Picture-showing-the-head-of-the-brides-family-pouring-libation_fig1_334479271
https://www.researchgate.net/figure/Picture-showing-the-head-of-the-brides-family-pouring-libation_fig1_334479271
https://www.researchgate.net/figure/Picture-showing-the-head-of-the-brides-family-pouring-libation_fig1_334479271
https://www.artwatchghana.org/libation-art-in-art-of-ghana-linking-the-unlinked/
https://www.artwatchghana.org/libation-art-in-art-of-ghana-linking-the-unlinked/
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Lɔgeseto ti tu tara ka’asa ko’om
Wula/wanε, ko’om, damɔlega, zom, su’a, nua, dunsi, laminka, sagebɔ etc

Koka’asegɔ lɔgerɔ tuseto n ŋwana gã tilum wa:

Sɔ’ɔsi Damɔlega Sagebɔ Nuusi Bagerԑ dukɔ

Source: Ankalibazuk (2022)

Tuunԑ 8.2

Gulesԑ yuse’ere ti yamam tara yi’ira mina n ka’ari ko’om ya kɔrenkɔrum la 
gee dikԑ sɔ̃sԑ la ya tadaana n ze’ele kɔrenkɔrum kayima.

Koka’arε Tuulum yεla
Koka’arԑ n tari tuulum yelesi’a n ŋwana:
i.	 La dikeri la na’asegɔ bɔ’ɔra Na’ayinԑ.
ii.	 La dikeri la na’asegɔ bɔ’ɔra tingama la yaabeduma.
iii.	 Ba ni yi’ira yaabeduma tũunsum la dikeri la sԑba n lagesԑ koka’arԑ la puan 

la lagena taaba.
iv.	 La de la yaabeduma yԑla mi’ilum paŋa tuunԑ.
v.	 La pa’ali la buuri malema la yeletuunsum tuunԑ mi’ilum.
vi.	 La de la na’asegɔ bɔ’ɔra ki’induma la.
vii.	 La de la yɔseko ti nԑreba dɔla zamesera yelebisãasi.
viii.	La basԑ ti nԑreba mina la tɔgun gungɔma.

Tuunԑ 8.3

1.	 Dikԑ fumiŋa yelebԑa la fu gãresԑ pa’alԑ koka’arԑ tuulum yԑla gee kãalԑ 
bɔ zamesegɔ deo la.

2.	 Pa’alε yԑla ayi puan ti ba ni ka’ara ko’om fu kɔrenkɔrum puan. Dikԑ fu 
lebesego la sɔ̃sԑ pa’alԑ fu taaba.
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Tuunԑ 8.4

1.	 Bisԑ koka’arԑ malema sinii ‘YouTube’ puan:  
https://www.youtube.com/watch?v=X9wBlgwzHn4&t=19s

2.	 Gãresԑ pa’alԑ mina n ka’ari ko’om la n yԑ lɔgeseto gee ka’ara 
ko’om la.

3.	 Pa’alԑ lɔgeseto tutã ti ba ni dikԑ ka’ԑ ko’om la.

Tuunԑ 8.5

Tigese ya taaba paԑ yanaasi yanaasi bii yanuu yanuu zamesegɔ deo la puan. 
Iŋԑ ya koka’arԑ de’eŋo. Ayima bɔna nԑŋa ka’ara ko’om la gee ti basԑba la 
suŋera e. Gulesԑ ya koka’arԑ la n doli se’em la biŋe gee nyaa pɔsԑ. Basԑ ya ti 
guum lakerԑ, putĩ’irԑ bu’a la nuurԑ biŋere la niԑ suŋa suŋa. Maasum ya ti ya 
iŋԑ bala zamesegɔ deo la puan!

EXTENDED READING
1.	 Dzata, E. (2022). Theological and Philosophical Significance of 

Libation (Traditional Prayer) Among Indigenous Mafi-Ewe People 
of Ghana. Indiana Journal of Humanities and Social Sciences, 3(9), 
57-63. https://indianapublications.com/articles/IJHSS_3(9)_57-
63_63355503c7fa44.50663845.pdf

https://www.youtube.com/watch?v=X9wBlgwzHn4&t=19s
https://indianapublications.com/articles/IJHSS_3(9)_57-63_63355503c7fa44.50663845.pdf
https://indianapublications.com/articles/IJHSS_3(9)_57-63_63355503c7fa44.50663845.pdf
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KUBAASI

Tĩ’isegɔ sokere
Fu san koŋe fu nԑra la ni ana fu la ŋwani?

Beni n de Kubaaŋa?
Yelebire la ze’ele la ‘Latin’ ti ba yi’ira ti ‘Dirige’. La de la sũdԑ̃gerɔ bii fabelegɔ 
yuunԑ, yeleyele wuu se’ere n doli kuurԑ malema yԑla puan. Di me kelum dԑna 
la yuunse’ere n yuuni bãla bãla, bãalam bãalam gee tara nintam yԑsega di yuuŋɔ 
puan. Kubaaŋa yuunԑ wa pa’asԑ la dakerԑ puan. Le pa’asԑ, kubaaŋa de la dakerԑ 
ti ba ni yuuna pԑ̃gera ki’ima la. Kubaasi de la buuri malema ti ba malena suusera 
sԑba n ka boi la ti la ta’am tari ba ze’ele vɔpa tiŋa paԑ ki’intiŋa suŋa.

Kubaasi tuuma
Nԑresabelega buuri malema puan, kubaasi tari la tuuma zo’e zo’e. Tuuma wa 
asi’a de la;
1.	 Ba yuuni a kԑla la ki’ima la zuo.
2.	 Ba yuuni a suusera la ki’ima la ti a paԑ suŋa.
3.	 Kubaaŋa la ni tara la nimmu’urԑ yelebire bɔ’ɔra kuuma la.
4.	 Kubaaŋa la de la sore zusega bɔ’ɔra ki’ima la (maaseŋɔ zi’an).
5.	 Kabaaŋa de la sose’ere ti ba dɔla pa’ala la ani bama se’em.

Kubaasi tuulum yԑla
Kubaaŋa tuulum yԑla asi’a n ŋwana gã tilum wa;
1.	 La de la pԑ̃ka la na’asegɔ bɔ’ɔra ki’ima la.
2.	 La de la sԑla n dikeri daami la zina, vɔpa la ki’induma lagena taaba.
3.	 La pa’alԑ ti ba sakԑ ya ti nԑra la sirum ki mԑ.
4.	 La pa’alԑ ti yelesego ka boi yire la puan.
5.	 La de la sore maaseŋɔ bɔ’ɔra ki’ima la.
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Fig. 8.4: Kubaaŋa sakerԑ: Source: Atenteben (2023)

Tuunԑ 8.6

Naԑ la fu zɔ ti ya sɔ̃sԑ pa’alԑ yele-ita wa n boi zuon wa n yԑ lɔgeseto.

Tuunԑ 8.7

Soke ya pa’ala ti a dikԑ kubaaŋa yelesum bo ya. Naԑ la fu zɔ ti ya gãresԑ 
yelesum la ti ya pa’ala dikԑ bo ya la.

Tuunԑ 8.8

Bisԑ sinii wa n boi tilum wa gee dikԑ fu nyԑ sԑla la sɔ̃sԑ pa’alԑ zamesegɔ deo 
la zã’a.

Kuputa sinii: https://www.facebook.com/share/v/15bV2vppTg/

Tuunԑ 8.9

Tigese ya taaba yayi yayi bii yatã yatã la ya sɔ̃sԑ pa’alԑ, ŋwana wa n wan 
nyaŋԑ bii n kan nyaŋԑ suŋԑ ti tuundina wa basԑ ti fum la ki’ima la ta’am bɔna 
la taaba.
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Tuunԑ 8.10

Sɔ̃sԑ pa’alԑ ba sakeri kubaaŋa se’em yamam kɔrenkɔrum la puan. Dikԑ fu 
lebesego la sɔ̃sԑ pa’alԑ fu taaba.

EXTENDED READING
1.	 Dĩ’e liŋeki wa la fu kãalԑ kubaasi yԑla zo’e zo’e: https://poemanalysis.com/

poetic-form/dirge/.

https://poemanalysis.com/poetic-form/dirge/
https://poemanalysis.com/poetic-form/dirge/
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BANAA AŊA

Banaa
Banaa de la gulesegɔ zãaleŋa buuri diyima. Yelebire la ze’ele la ‘Latin’ ti ba yi’ira 
di ti, “Prosa”, pa’alԑ ti, ‘tintɔɔ’. La de la guleseseko n doli sɔ̃sega la tɔgum sɔa la. 
Banaa la de la gulesegɔ la tɔgum naresum la bu gungɔma n kini ti la naara wuu 
sɔ̃sega la. Banaa gulesegɔ ka tari ba’asegɔ ayilimese dɔla. La ni kɔ’ɔm tɔgera la 
yele la, putĩ’irԑ la, la solene la ŋwana tigese taaba tintɔɔ bɔ’ɔra mina n kãali la.

Tuunԑ 8.11

Gãresԑ pa’alԑ fu bɔkԑ banaa yelesum vũurԑ se’em gee dikԑ fu lebesego la 
makԑ la fu taaba n boi zamesegɔ deon la me lebesego.

Banaa aŋa
Yele-iteba(Characters): Nԑremina woo, duŋa, bii sԑla ti ba yem dikԑ ze’ele zãaleŋa 
tuunԑ puan. Solene la ni yԑsera la sɔ̃sega la, la yele-iteba la tiŋasuka n ani se’em. 
Yele-iteba de la nimmu’urԑ bɔ’ɔra solensunԑ, gee la de la nyu’ɔ yele-iteba la 
tuunkãtԑ yeletigesego la puan, bii bama ti wuŋerԑ la ni ba’am paara solene la 
puan. De’eŋo nyu’ɔ daana (protagonist) la n ni dԑna yele-ita n de nyu’ɔ daana 
kankaŋi solene la puan gee ti nyu’ɔ daana dataa (antagonist) la me dԑna se’em n 
ka bɔ’ɔri e yɔ’ɔ gee basera ti daaŋɔ paara e solene la puan. Yele-iteba sԑba putĩ’ira 
n ka teeri(Flat Character) solene la puan la ni kɔ’ɔm tara la bala ta ba’asε solene 
la gee kan maam tee a yele-irε bii a puti’irε gee sԑba putĩ’ira n teeseni (Round 
Character) la ni tԑԑsena dɔla la yelesi’a n iti solene la puan la.

Yelenyu’ɔ(Theme): Dina n de putĩ’irԑ la bii yelesum la kankaŋi solene la puan 
magesԑ wuu ŋmibega, siregemiŋa bii pupeelenkãtԑ. Solene ta’am tara yelenyu’ɔ 
yila ti a suŋera yelenyu’ɔ la miŋa ti di kina nԑŋa.

Yele-itegɔ zi’an (setting):Dina de la solene la pɔsega n bala. La de la lasebaari 
yԑsera zi’an la sansԑka ti solene la ita, la zi’an la (nԑresԑba n boi bini, yeletũusum, 
buuri malema bii kɔrenkɔrum). Yele-itegɔ zi’an ni dԑna la saŋa, zi’an, saŋa la n 
ani se’em, nԑresԑba n lagesԑ bini gee ti solene la sɔlena la.

Yeletigesego(Plot): Ŋwana ni dԑna la yelesi’a woo n iti solene la puan. La pa’ali 
la putĩ’ira la tuuma la n kini se’em solene la puan la. La ni tuna la zaberԑ zuo, 
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nԑresaalum yentaanԑ, la yelesi’a n kpe’em. La ta’am dԑna yelemiŋerԑ gee lԑbera 
bɔbeyinԑ bii la bɔna la yima gee ŋmԑresegɔ bɔna bini.

Putԑ̃pa’alegɔ bii azĩtiŋa duma n nyԑ sԑla (Point of view or Perspective): 
Ŋwana de la zi’an ti fu bɔna gee bisera yele-ita la solene la zã’a. Putԑ̃pa’alegɔ 
n ni basera ti solene gulesegɔ putĩ’irԑ la niira peelemi. La ta’am dԑna yia daana 
nԑra (gɔngulesa la miŋa lagum bɔna solene la puan) bii butã daana nԑra (solene la 
gulesԑ tɔgeri la yele-iteba basԑba gee dagi bama misi). Yia daana nԑra yusɔɔseŋa 
n de wuu ‘mam’ la ‘n’ la butã daana nԑra yusɔɔsi de wuu ‘e’, ‘ba’, ‘bama’, la eŋa.

Zi’an la aŋa(Mood): Zi’an la aŋa de la sԑla ti gɔngulesa ni ku a putĩ’irԑ zã’a ti a 
basԑ ti la paԑ a kԑlesereba la. La de la a basԑ ti zi’an la puan dԑna sԑla n kiti nԑreba 
la insi, nyaa ni tara putĩ’irԑ foote, yԑla, putĩ’ira bii de’eno la sԑla n wan ŋmԑregԑ 
nԑreba la putĩ’ira lebe yele la n iti zi’an la. La ta’am dԑna sũdԑ̃gerɔ, nyaŋerԑ, 
pupeelenkãtԑ, putԑ̃keko bii sũsa’ageŋɔ.

Tuunԑ 8.12

Naԑ la fu tadaana n boi zamesegɔ deo la puan ti ya loe banaa ansi sinaasi sɔsε 
pa’alԑ ŋwana gi’i. Sɔ̃sԑ ya pa’alԑ zamesegɔ deo la zã’a yamam n nyԑ sԑla la.

Tuunԑ 8.13

Soke ya pa’ala ti a bo ya banaa yelesum. Naԑ la fu tadaana kãalԑ yelesum la 
gee gãresԑ pa’alԑ ansi la n boi bini la. Loose yԑla yelesum la puan ti a suŋԑ ya 
yelezura la. Sɔ̃sԑ pa’alԑ fu tadaana fu gãresԑ sԑla la.

EXTENDED READING
1.	 Agyekum, K. (2013). Introduction to literature (3rd ed.). Adwinsa 

Publication.
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BANAA GÃRESEGƆ (APPRECIATING A 
PROSE)

Tuunԑ 8.14

Ya pugum diŋԑ zamesԑ banaa yelesum n tari ansi se’em. Balԑ ti yamam wan 
tԑ̃ra? Ba zã’a de la bayoobi. Beni n basԑ ti aŋa woo dԑna nimmu’urԑ?

Banaa yelesum gãresegɔ
Banaa yelesum gãresegɔ de la fum kãali, bɔkera gee ma’ԑ inya gãkera yelenyu’ɔ, 
la gulesԑ se’em la, zãaleŋa yelekigela la sԑla n dagi zãaleŋa yelekigela tɔgum la 
ansi sisesi n boi zãaleŋa tuunԑ la puan. Fu san gãresera banaa yelesum, yelesi’a n 
boi tilum wa n nari ti fu dɔla:

TAGELESI PA’ALEGƆ GU’A PUTԐ̃DAASI
1 Sԑla n boi bini/

zamesegɔ zuo 
(Beni)

Beni n ta’asԑ loosego la?

Putĩ’ira la kankaŋi de la ana?

Make a short summary.
2 Yelezuo bii nyu’ɔ 

kankaŋi (Beni)
Gɔngulesa la putĩ’irԑ de la beni mɔpi?

3 putԑ̃pa’alegɔ bii 
Azĩtiŋa duma 
putĩ’ira

Ani n tɔgeri?

Ani n keleseri la?

Gɔngulesa la kua n tɔgeri la bii yele-
iteba la ayima?

4 Yele-itegɔ zi’an 
(Bԑsa la sankani)

Beni putĩ’irԑ n boi gulesegɔ la zi’an la 
saŋa la puan? Bisԑ yԑla ŋwana mɔpi 
magesԑ pa’alԑ ti a suŋԑ ba.

Yele-itegɔ zi’an la suŋeri yelenyu’ɔ la 
ŋwani ŋwani?
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TAGELESI PA’ALEGƆ GU’A PUTԐ̃DAASI
5 La gulesԑ se’em 

(Ŋwani)
Bisԑ naanԑ la kua limesego la.

Gɔngulesa la dikԑ la yelebidina yire 
gulesԑ la? Tɔgum la de la naresum 
tɔgum bii bu dagi naresum tɔgum?

Bisԑ gɔngulesa la guleseri gu’usi la 
yelesum duma la dɔla se’em la.

Sɔ̃sega boi bini? Yima yima boi bini?

Putĩ’irԑ foo-ana taaba n boi bini?

Yelesum la kua limesego bii aŋa la ani 
la ŋwani? La pa’ali la ŋwani ŋwani? 
Kua limesego la doli yelenyu’ɔ bii 
kankaŋi zi’an la ŋwani ŋwani?

6 Zãaleŋa yelekigela Pa’alԑ zãaleŋa yelekigela asi’a n boi 
banaa yelesum la puan magesԑ wuu 
Makevɛki, Makerɛ, Asaala ŋwɔsum, 
dãalesum na’arԑ, nɔbesegɔ/amakezɔԑ, 
tɔgelilemo, etc.

Tuunԑ 8.15

1.	 Soke ya pa’ala ti a bo ya banaa yelesum. Yayi yayi kãalԑ banaa yelesum 
ti ya pa’ala la dikԑ bo ya la pa’alԑ sԑla n boi tilum wa:

a.	 Yele-iteba
b.	 Yele-itegɔ zi’an
c.	 Yelenyu’ɔ
d.	 Sԑla n boi bini/zamesegɔ zuo

2.	 Sɔ̃sԑ pa’alԑ yamam n nyԑ sԑla la ti ya zã’a lagum sɔ̃sԑ zamesegɔ deo la 
puan.
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Tuunԑ 8.16

Tigese ya taaba kãalԑ banaa gɔŋɔ (banaa yelesum la nari ti bu ze’ele la Gurenԑ 
puan). Kilese ya yamam n kãalԑ sԑla la gee pa’alԑ gee sɔ̃sԑ ya tigera la puan 
zãaleŋa yelekigela n paԑ atã ti ya nyԑ gee pa’alԑ a suŋeri zi’an aŋa bii yelenyu’ɔ 
la se’em.

EXTENDED READING
For further reading on literary devices, click the links below.

1.	 https://youtu.be/JaYPoeMJECg.

2.	 Understanding Prose in Literature: A Comprehensive Guide (daisie.com)

3.	 Prose - Examples and Definition of Prose as a Literary Device 
(literarydevices.net)

https://youtu.be/JaYPoeMJECg
https://blog.daisie.com/understanding-prose-in-literature-a-comprehensive-guide/
https://literarydevices.net/prose/
https://literarydevices.net/prose/
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AMAAMBISԐ SOKERE DUMA

8.1: Koka’arԑ

1.	 Beni n de koka’arԑ?

2.	 Guum lakerԑ koka’arԑ malema puan tari la beni putĩ’irԑ?

3.	 Gulesԑ pa’alԑ putĩ’irԑ bu’a koka’arԑ puan n de sԑla.

4.	 Pa’alԑ nuurԑ biŋere n de sԑla koka’arԑ malema puan.

5.	 Pa’alԑ lɔgeseto ti ba tara malena koka’arԑ malema.

6.	 Pa’alԑ nԑresԑba batã n wan ta’am ka’ԑ ko’om ya kɔrenkɔrum puan.

7.	 Pa’alԑ yele diyina n wan ta’asε ti ba ka’ԑ ko’om ti la tari wuŋerԑ wa’am 
na.

8.2: Kubaasi

1.	 Beni n de kubaaŋa? Dikԑ fumiŋa yelebԑa gulesε pa’alԑ.

2.	 Ani n baani kubaaŋa?

3.	 Gulesԑ kubaaŋa tuuma atã biŋe.

4.	 Sankani ti ba sakera kubaaŋa?

5.	 Gulesԑ kubaaŋa tuulum yԑla anuu biŋe. Dikԑ fumiŋa yelebԑa la fu loe yԑla 
atã gãresԑ pa’alԑ.

8.3: Banaa Ansi

1.	 Beni ansi n boi solene/banaa puan?

2.	 Pa’alԑ nyu’ɔ yele-iteba buuri buuri la solene puan.

3.	 Beni n de yelenyu’ɔ solene puan?

4.	 Pa’alԑ yelenyu’ɔ yelesi’a n de naana wan ta’am bɔna solene puan.

5.	 Beni n de yima yima bɔna yele-ita putĩ’irԑ n teeri la yele-ita putĩ’irԑ n ka 
teeri tiŋasuka?

6.	 Beni vũurԑ n de putԑ̃pa’alegɔ banaa yelesum puan?
8.4: Banaa Yelesum Gãresegɔ

1.	 Gulesԑ yelesi’a n nari ti fu bisera banaa yelesum gãresegɔ puan.

2.	 Loe yelesi’a ti fu gulesԑ (1) zuon la atã la fu gulesε pa’alԑ a ŋwana gi’i.

YELEŊO 8 FAREFARI BUURI MALEMA
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3.	 Dikԑ fumiŋa yelebԑa gãresԑ pa’alԑ zãaleŋa yelekigela wa n gã tilum wa:

a.	 Kɔnya’asi ayitulese

b.	 Makevɛki

c.	 Tɔgelilemo

4.	 Kãalԑ ya banaa yelesum wa n gã tilum wa gee lebese sokere duma la n 
doose poore la.

	 Sãseŋa La Butilebila (The Wolf And The Kid)

	 Butilebila n yuum boi ti ka iila n yuum ta pɔsԑ pusera la, ti ka tĩ’isԑ ti 
kaŋa nyaa de la butilekutԑ gee wan ta’am bisera kamiŋa. Bala la, daarԑ 
diyima zaanuurԑ ti dũsi pɔsԑ zԑ’ԑta si ɔbega zi’isi la kula gee ti ka ma yi 
ti ka sina gee yee yaampaala la puan gbi’isa. La ta po’e fĩi la ti ka gorege 
zuo ti dũsi la zã’a tole ya.

	 Ka ma’a n yuum nyaa boi zi’an la puan. Yinԑ la yuum luti mԑ. 
Nyisenyilewogero n yuum nyaa pĩ’iri tiŋa la. Sapebesema’asega fĩi wa n 
lobege ŋmε muɔ la zuo ti muɔ la damε voole ti dabeem nyɔkε butilebila. 
Bala ti butilebila la gɔ̃gԑ la dabeem tĩ’isera ti sãseputɔa n kini na. Bala ti 
ka pɔsԑ kaasa muɔ la puan ԑԑra a ma la. Gee ka pugum ka kiŋԑ paԑ zi’an 
gee dĩ’e ti sãseŋa n bala tiisi la tiŋasuka!

	 Butilebila la yuum nyaa mi ti kaŋa laa ŋwɔregԑ ya.

	 Bala ti ka gbi’ira la dabeem gee yeti, “zaam zaam, Asãseŋa, ma mi ti fu 
yeti fu obe mam mԑ. Gee zaam zaam peebe yia basԑ ma yia, se’ere n sɔi 
la, ma boti n wa mԑ gee nyiim mam wan ta’am nyiim paԑ se’em”.

	 Sãseŋa la me nɔŋԑ a putĩ’irԑ la ti a yuum ŋwana fĩi wa gee nyaa ta’am 
ɔbera, bala ti a pɔsԑ nyiima yuunԑ ti butilebila la ԑ̃kԑ ŋmԑ nampole la 
nyiima.

	 Gee ka baŋԑ ti dũsi la yuum kini la fĩi fĩi lԑbera yire. Zaanuurԑ 
sapebesema’asega puan ti sãseŋa la yia peebego kiŋԑ zãԑ zãԑ. Bala ti 
dunsiima baasi la dũԑ si tuba ana kԑli kԑlesa. Si baŋԑ la yuunԑ la ti sãseŋa 
la ni yuum gee nyaa obe la, ti la ka yue gee ti si viise lԑbera yaamma’asa 
bũ’ɔ la puan. Bilam bilam ti sãseŋa yuunԑ la go’e gee ti a zɔta ti baasi 
la digera e fԑ̃ti fԑ̃ti, ti a yi amiŋa ti gɔɔŋɔ la eŋa n wan ze’ele ni a nama 
zuo tum dũkoosego tuunԑ la ti eŋa ka iŋԑ bala gee pԑԑbera yia la ti la pee 
butilebila la puurԑ la.

	 Da basԑ ti sԑla ta’am gu fu yԑsera sԑla ti fu tara putĩ’irԑ ti fu tum puan.

	

YELEŊO 8 FAREFARI BUURI MALEMA
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	 Sokere duma

a.	 Pa’alԑ yele-iteba batã n boi banaa yelesum la ti ya kãalԑ la puan.

b.	 Banaa la puan, pa’alԑ yele-itegɔ la zi’an.

c.	  Beni n de yelenyu’ɔ bɔna banaa yelesum la puan?

YELEŊO 8 FAREFARI BUURI MALEMA
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YELEDAASI LA A VŨA
•	 Banaa de la gulesewoko n tari yelesum la tigera tũura pa’ala sԑla.
•	 Yele-ita de la nԑresaala, duŋa bii lɔkɔ n boi solene puan.
•	 Kubaasi de la yuuma ti ba ni yuuna kuurԑ malema puan.

https://afribary.com/works/the-structure-and-style-of-the-ga-libation-text
https://afribary.com/works/the-structure-and-style-of-the-ga-libation-text
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